ADRIANA 
Neither my husband nor the slave returned
That in such haste I sent to seek his master?
Sure, Luciana, it is two o’clock.

LUCIANA 
Perhaps some merchant hath invited him,
And from the mart he’s somewhere gone to dinner.
Good sister, let us dine, and never fret.
A man is master of his liberty;
Time is their master, and when they see time
They’ll go or come. If so, be patient, sister.

ADRIANA 
Why should their liberty than ours be more?

LUCIANA 
The beasts, the fishes, and the wingèd fowls
Are their males’ subjects and at their controls.
Man, more divine, the master of all these,
Lord of the wide world and wild watery seas,
Endued with intellectual sense and souls,
Of more pre-eminence than fish and fowls,
Are masters to their females, and their lords.
Then let your will attend on their accords.

ADRIANA 
But, were you wedded, you would bear some sway.
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LUCIANA 
Ere I learn love, I’ll practice to obey.
Here comes your man. Now is your husband nigh.

ADRIANA
Neither my husband nor the slave retumed
Thatin such haste | sent (o seok his master?
‘Sure, Luciana, Itis two o'lock.

LUCIANA
Perhags some merchant hath nvited him,

‘And from the mart he's somewhere gone to dinner.
‘Good ister, lotus dino, and nover frt.

Amanis master of his berly;

Time is their master, and when they see time
Thy'Il go or coma. f 5o, be pation, sistr.

ADRIANA
Why should thir ibery than ours be more?

LUCIANA
The beasts, the fishes, and the wingéd fowls
Are their males’ subjects and at their conlrols.
Man, more divine, the maslor of al these,
Lord of the wide worid and wid walery seas,
‘Endued with intellectual sense and soul

Of moro pro-eminance than fish and fow
‘Are masters o thir females, and thei lords.
“Then et your wil attend on thei accords.

ADRIANA
But, were you wedded, you would bear some sway.

LUGIANA
Ere | learn love, Il praciice o obey.
Here comes your man. Now is your husband nigh.




